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A  T  T  O   P  R  l  M  O 

Sala  regia  con  Trpiio . 
i5  C  E  N  A   P  R  1  M  A  . 

Nnr/nlc.  Gufflitilmo  e  Cavalieri  ,  situati  in  ordiz 
nii  3  uùtéitJendo    arrido  della  regina  ^  «  Guaraie'^ 
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Cors         ^.   iù  lieta  j  più  bella 
Apparve  l'aurora^ 
Malefica  stélla 
Dal  Cielo  sgombrò» 
Del  raggio  di  pace 
11  soie     indora  ; 
Di  Marte  la  Tace 
Estinta  rektò  . 
iVor/*.       (Oli  vaci  funeste  ^ 

Che  aborre  quest^  alma 
La  rabbia  in'  iaveste 
Più  calma  —  noa  Ilo  .  ) 
//  suono  di  Vìiiitari  strumenti  in  distanza  ^  ehm 
si  avvicina  di  grado  iti   grado  y  an;iiiuz.'a 
r  in^rcssm  iu  citta  dellQ   anni   ^^iitorioU'  ^ 
condotte  da  Leicester , 
Cùf        Udite,.,  avari/a 

L'invitto  campione, 
-     De  con  speranza, 

Deliaia  d'  Albione  j  • 
D'  Elisa  sostegno  ^ 
Del  regno  —  splendor. 
f^orf.       (  Cb«  smania'  «Le  affa<4ii**! 
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Destino  tiranno! 
Avvampo  di  sdegno, 
uccide  il  dolor .  ) 
Gug.  Nel  giubbilo  common,  «igaor,  tu  solo 
Tirando  Norfolc  in  disparte  . 
Parte  non  prendi  io  sì  felice  giorno? 
Perchè  ?  Rimira  intorno: 
Vedi  qual  gioia  a  ognun  siede  sul  ciglio, 
Norf.  (  Importuno!.  )  Guglielmo, 
S' io  godo  ai  comun  bene. 
Lo  sa  il  cielj  tu  lo  ;$ai  che  appien  conosci 
Il  sensibil  mio  cor  4 
Gug.  (  Così  potessi 

Ignorar  qual  tu  sei  !  ) 
Norf.  Ma  in  veder  che  a  trofei 
Deir  anglico  valore 

Parte  io  non  ho,  mi  recci  affanno  al  core- 
Nell'anime  ben  nate 
Di  generosa  invidia 

Nasce  talor  l'affetto.  Oh!  qual  cOQtcnlo 

Per  NorfoJc  or  sarìa 

Se  di  Leicester  al  temuto  brando 

Questo  brand©  si  fosse  aecompagnatoT 

Ma  privo  di  tal  ben  mi  volle  il  fato, 

(  Dissimular  conviene.  ) 
Gug.  Osserva  ;  a  noi  sen  viene 

Ilare  la  reclina,  A  lei  ti  mostra 

Lieto,  se  it  puoi.  Vinci  te  stesso ,  e  spera 

Forse  un  di  della  gloriai 

Aperto  a  te  il  sentier  ,  potrai  del  regno  ..^ 
Nor,  Noli  più,  Guglielmo. 
(tiiig'  (  lo  ti  conosco  j  indegno!  ) 


SCENA  ir. 

Elisgbètta  }  con  seguito  di  Dame  ,  Cavalieri  ^ 
Paggi\  Ouardìe  y  e  detti,. 
TiHti     inchinano  . 
Coro       Ksulta,  Eli^a,  ornai 

In  giorno  sì  besato. 
Cangiò  fiieiiibianza  il  fato! 
Tutto  (langiò  per  te. 
L'invitto  eroe  vedrai 
Deporti  i  lauri  al  pie. 
Vedrò  la  Scozia  altera 
Aìffn  cercar  mercede; 
Vedrà  l'Eroe  che  ried« 
Qaal  sia  d'Elisa  il  cor. 
Coronerò  sua  fronte 
Dei  meritati  allori 
(  Ne  tergerò  i  sudori 
ColP amoroso  ardor.  ) 
(  Si  v'  intendo  affetti  teneri 
Che  per  lui  parlate  al  core, 
A  quei  palpiti  d'amore  3 
Che  in  me  fate  ridestar.  ) 
Ciel  pietoso,  amico  cielo 
Mi  concedi  in  tal  momento 
All^  eccesso  del  contento 
Qualche  istante  a  respirar. 
Coro    Ah  gioisci  o  regal  donna 

Già  s'appressa  il  vincitore 

Sol  per  lui 3  pel  suo  valore 
Torna  TAnglia  a  respirar. 
MUé  Grandi  del  regno,  è  questo 

Il  più  bel  giorno  dì  mia  vita.  Alfine 
Coroaò  vittoria  agli  Angli  il  crine 
Bel  forte  duc«,  a  cui 
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Deve  la  patria  ogni  «uò  ben,  ri«uona 

Omnque  il  nome,  e  tanta  fama  ci  gode  ^ 

Che  al  suo  merlo  è  miaor  qualsiasi  lode» 

Pur  da  n(fi  non  gì  lasci 

D'onorar  la  presenza. 

Di  sì  nobii  campion  .  Qui  Io  icortatc  : 
Gag.  Ei  8^  affretta  al  tqb  pie  . 
Mli.  (  Qual  gioia!  )  Andate. 

/  Grandi  vanno  sul ingresso  a  ricevere  il 
vincitore  ;  Norfole  a  stento  li  segue  \  Eli^ 
sabetta ,  assistita  da  Guglielmo  ^  va  sul 
iro/io  • 

S  G  E  N  A  III. 

1  suddetti  ^  Leicester   accompagnato  doL  prU 
marj  uffiziali  ^  e  seguito  da  più  nobili  Scoz^ 
zesi^  tra  i  quali  Matilde^  sucto  spoglie  {fi^ 
vili  ^  ed  Enrico  , 
Cero    Vieni,  o  prode,  e  qui  tergi  i  sudori^ 
Gùii  gli  olivi  di  pace  gli  allori 
Vieni  il  crine  onorato  a  fregiar. 
Tutto  cede  —  al  tuo  braccio  possente; 
Per  te  riede  —  ogni  volto  ridente  : 
Per  te  cessa  —  ogni  luigo  penar  • 
i^/.      Al  tuo  piede,  o  mia  regina, 
Vincitor  alfin  ritorno; 
La  memoria  d' un  tal  giorno 
Sarà  dolce,  e  cara  ognur. 
Lieta  esulta,  o  mia  regiafi, 
Brilli  r  alma  di  contt^nlo; 
Della  tua  ,  di  mia  sventura 
Ti.>rno  ornai  veadicator . 
Coro    Té  ravvisa  l'Anglia  infera 
Del  8U9  ben  vendicator. 
Lai.  Ak  sì  che  un  plucid® 


Raggio  di  ealma 

Mi  gcende  all'  alma. 

Mi  parla  al  cor. 
Moti  più  teneri 

Mai  non  provai  ; 

Son  questi  il  premio 

De'  miei  sudor  . 
Coro       Oh  formidabile 

Eroe  che  sei. 

Premio  t'accordino 

Gloria  5  ed  onor  . 
Z#^c.  Alta  regina  ,  invano 

Lo  Scoto  altero  al  nostro  ardir  si  oppose. 
Col  nome  tuo  sul  labbro 
Gli  Angli  pugnaroj  e  al  rimbombar  delle  armi, 
Dal  vincitor  1'  udla 
Il  nemico  guerrier  mentre  paria  . 
Di  rea  discordia  ornai  spenta  è  la  face  . 
Al  tuo  poter  soggiace 
Chi  sprezajarlo  tentò.  D^  uopo  noa  hai 
Più  del  nostro  valore;  onde  al  tuo  piede 
D«l  comando  delle  armi , 
Che  degnasti  affidarmi,  eccoti  il  segno. 
Depone  su  i  gradini  dei  trono  il  bastone 
del  comando 
Esulti  Elisa,  e  «eco  esulti  il  regno. 
EU,  Gi0vaiie  eroe  y  quanto  per  me  facesti. 
Quanto  a  prò  della  patria  usò  finora 
Del  tuo  gran  cor  la  fede. 
D'ogni  dono  è  maggior  ,  d'^ogni  mercede. 
Obliarlo  non  so.  T' appressa.  Intanto 
Abbiti  questo  pegno 
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,   Della  grata  alma  mia. 

Leicester  si  prostra  \  Elisabetta  togliendosi 
dal  petto  un  ordine  cavellerescQ  ^  ne  fregia 
di  sua  mano  il  Duce . 

Lei.  Oh  generosa! 

Nor.  (  Oh  rabbia!  )    Mat.  (  Oh  gelosia!  ) 

aL  cenno  di  Leicester  si  ai^anzano  gli  Scoz- 
zesi  ^  e  si  prostrano   alla    regina^  presen^ 
tandole  i  preziosi  tributi  che  recano  sopra 
de'  bacili  coperti  da  un  bianco  ^^Lo  . 
Lei.  Quesfeij  sovrana  eccelsa. 

Germi  di  chiara  stirpe  illustri  ostaggi 5 

Proni  al  tuo  soglio  vedi. 

^ue'  preziosi  arredi 

Ch'  oggi  t' invia  la  sottomessa  Scozia ... 

sospende  il  discers»  nel  riconoscere  ira  gli 
ostaggi  la  consorte  ed  il  cognato. 

(  Oh  ciei  !..  che  mai  vegg'io!... 

Stelle!... Matilde!...  Eorico!...  K'un  sogno  il  mio? 
Eii,  Sorgete.  Entrp  la  reggia    agli  ostaggi > 

Avrete  asilo .  AH' onorevol  grado 

De'  paggi  miei  v'eleggo,    scende  dal  trono 

Londra  festeggi  in  così  lieto  giern© 

Delle  nostre  armi  il  fortunato  evento; 

Sia  partecipe  ognun  del  mio  contento. 

Elisabetta  nel  ritirarsi,  guarda  benigna- 
mente  Leicester^  dandogli  la  jnano  a  bacia- 
re.  Norfolc  freme  ^  Matilde  fa  lo  siesso^ 
Enrico  5  che  se  ne  accorge ,  fa  cenno  alla 
sorella  d'  esser  cauta.  Ognuno  ritirasi  fuor- 
ché Leicester  j  il  quale  "va  sulV  ingresso  ed 
in  trattiene  Matilde  ^  cK  è  V  ultima  ad 
entrare  ^  c  fa  eh"  ella  retroceda . 
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SCENA  IV. 
Leicester,  Matilde. 
Lcic.        Incauta!  che  festi  ! 

Seguirmi  perchè  ? 
Gli  effetti  son  questi 
amore  e  di  fè  ? 
Mat,        La  fede  3  V  amore 

Guidaro  il  mio  pie  ) 
Di  sposa  al  timore 
Ritegno  J3on  v'  è  . 
Leic.       Ma  in  tanto  periglio... 
Mat,        Non  basta  consiglio* 
Leic.        Ah!  trema 

Per  te  . 
Mat.        Sol  tremo 
a  2.         Che  palpito  io  sento! 

Che  crudo  tormento? 

Perpless^^  me  stess^ 

Non  trovo  più  in  me  . 
Leic.  Sconsigliata!  e  non  sai  che  del  tuo  sangue 

La  nemica  maggior  qui  si  ritrova? 

Chi  mai  ti  trasse  a  questo 

Passo  orribil;  furaesto  ? 
Mac.  Ahi!  sposo...  appena 

Fosti  da  me  diviso  ^ 

Fama  suonò,  che  amore, 

E  r  amor  più  tenace  ,  Elisabetta 

Per  Leicester  nutria.  Qual  fosse,  oh  dio!' 

AUor  r  affanno  mio 

Chi  spiegar  mai  potrebbe  ?...  Ah  !  vieni  Enrico . 
SCENA  V. 
Enrico  3  e  detti  . 
Leic.  Tu  j  mio  congiunto  e  amico , 
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pi  cotanta  imprudenza 

Potesti  mai  compliee  jarù  ? 
Tnr.  Ah!  taci. 

Usai  ogQÌ  opra ,  ogni  con«iglio 

Per  disuria  3  ma  invan.  Vedendo  troppo 

Ostinato  quel  cor,  volli  seguirla  , 

Sperando  in  queste  mura 

Golia  presenza  mia  farla  sicura  . 
Leìc.  Vana  ^peranza  !  E  non  pensaste  .  incauti , 

Che  di  M^ria  Stuarda 

Qui  proscritta  è  la  prole? 

Ch'  Elisabetta  vuole 

Del  voi«tro  sangue  il  germe  appien  distrutto? 
Mat.  Oh  dio!    Enr.  Fsl"  cor,  diletta  suora  j 

L' avvenir  men  funesto  io  spero  ancora, 
Leic,  Separarci  convien  .  Destar  sospetto 

Il  favellar  qui  a  lungo  ora  potria, 

Sicguila,  Enrico;  ad  amho 

La  prudenza  or  si»  guida; 

E  poi  di  nostra  sorte  il  ciel  deeida . 

(  Vadasi  in  traccia  di  Norfolc ,  del  caro 

Verace  amico,  in  cui  pongo  ©gni  speme  ; 

Ei  sol  può  invigorire  un  cor  che  geme.  par. 
SCENA  VI. 
Enrico,  e  Méttilde. 
Enr.  Andiam.  Vuole  il  destino, 

Che  teco  io  resti  al  fianco  di  col«i  ^ 

Che  degli  affanni  nostri 

E'  primiera  cagion  . 
Mat,  Questo,  o  germano, 

E'  il  doUr  che  m'  uccide . 
Enr,  D'  uopo  abbiam  di  coraggio . 

Forse  di  speme  un  raggio  il  ciel  pietoso 

Eia  che  vibri  per  noi  j 
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Mac.  Sperar  non  oso  ^ 
,5  Fatai  presentiménto 
55  Neil'  anima  mi  sta.  Crudele,  immenso 
9^  D'  amor  geloso  foco,  e  rio  timore 
,5  A  vicenda  fan  guerra  in  questo  core. 
Sento  un'  interna  voce. 
Che  in  Jagrimevol  suono 
Dice  che  nata  io  son® 
A  piangere,  a  penar. 
L'  ire  di  sorte  atroce 
Sopporterei  costante. 
Ma  suora  e  sposa  e  amante  , 
Tuttor  degg' 10  tremar. 

partono 

s  e  E  N  A  vir. 

Appartamenti  Reali. 
ISorfolc^  e  Leicester . 
Norf,  (  Che  intesi  !  )  In  queste  stanze  ,  inosservato 
Puoi  5  dolce  amico  /  favellar ,  (  Qual  gioia.' 
Prosiegui. 
Leìc,  Un  dì,  dopo  ostinata  pugna, 
Terribile  oragan  sorge  improvviso. 
Da  miei  prodi  diviso, 
]n  umile  capanna^ 

M' è  d'uopo  ricovrar;  quivi  m'accoglie 
Vecchio  pastor;  Matilde, 
Che  sua  figlia  credei, 

Si  offerse  agli  occhi  miei:  vederla,  amarla 
ET  opra  d'un  istante.  Al  nuovo  giorno 
In  campo  io  fo  ritorno  . 
Tutto  in  breve  a  me  cede  ; 
Ma,  oh  dio!  del  vincitore 
In  dolce  schiavitù  rimane  il  core. 
ISurf.  „  E  come  di  Matilde 


,5  Sposo  ti  festi? 

Leic.  ,5  Grato  airamistaélf^ 
95  Di  quel  pastor,  m'offersi 
55  Coatro  ali'ostil  furor  d'essergli  èchermo 
55  Sento  che  illustre  Scoto 
55  In  lui  si  nascondeva^  allor  gli  chiedo 
55  La  figlia  in  moglie;  il  vedo 
55  Al  mio  discorso  impallidir;  comprendo 
55  Che  grave  arcano  ei  cela;  prego  j  insista; 
55  Di  Matilde  e  d'Enrico  allor  mi  «vela 
55  L'origine  rcal...  Pu#i  figurarti 
55  Qua!  fu  la  mia  sorpresa.  All'amor  mio 5 
55  Tanto  tenace  amor  quanto  funesto, 
55  Pietà  s'aggiunse...  lo  già  ti  dissi  il  resto. 

Nof/.  A  grave  rischio  j  amico, 

I  giorni  taoi  3  la  gloria  tua  ponesti; 
^  Ma  fu  colpa  d'amore 5 

55  E  amor  fa  la  tua  scusa.  (  Esulta  0  core.) 
Leic.  55  Se  r  amico  il  più  caro 

55  Compatisce  il  mio  fallo. 

55  Non  son  tanto  infelice,  e  sperar  posso 

55  Consiglio  3  aita  . 
NorJ,  ,5  E^Tuno  e  l'altra  io  voglio 

55  Pfe>rre  in  opra  per  te  .  Della  regina 

55  La  vigil  iwente  a  far  che  sia  delusa, 

55  Però  molt'arte  è  d'uopo. 

55  Alla  isposa,  al  german  t'affretta  intanto; 

^  Cauti  li  rendi .  Alquanto 

55  Dammi  loco  a  pensar. 
Leic.  Sant'amistade  5 

Tra  gli  affanni  ch'io  provo, 

Almen  qualche  conforto  in  te  ritrovo. 


S  G  E  N  A  Vili, 

Norfolc. 
S'tolto  !  t'inganni.  Ah!  meglio 
Saria  stalo  per  te  chieder  aita 
Al  mar  fremente  ,  alle  voraci  belve. 
Alle  furie  d' avernt  , 
Che  non  ad  un  nemico 
Qual  ti  f«i  ,  qnal  ti  son  ... 

Vedendo  giungere  Elisabetta . 
M'offre  vendetta 
La  t«tal  tua  ruìna . 

S  G  E  N  A  IX. 
Elisabetta  ,  Norf.  Le  . 
Norf.  Golmo  di  duol,  regina, 

D'  un  così  lieto  dì  son  io  costretto 
La  gioia  a  funestarti* 
Elis.  Gome  ! 
Norf.  Oh  dio! 

Favellar  mai  poss'io?...  No;  f(irza  tanta 
In  me  non  è. 
Elis.  Spiegati  • 
Norf.  Orrendo  arcano  , 

Misera!  udrai...  Deh!  lascia... 
Si  3  lasciami  tacer  . 
EUs,    Parla  :  T  impoog^^ . 
Norf,  T  ubbidirò.  Leicester... 
ELlis,  Che!  Leicester,.. 
Norf,  Avvinto  in  nodo  conjugal  ..• 
Elis.  Che  parli.' 
Norf  II  ver. 
Elis,  Possibil  mai  !  ... 

Ah^  t  ingannasti . 
Norf,  N03  non  m'ingannai. 

Di  un  degli  ostaggi  sotto  finte  ipogìie 
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La  sua  sposa  «i  asconde  5 

L'accompagna  il  germano...  Amboson  figli 
Klis\  Pros^iegui ...  Oimè! 
Ncrf,  Mi  manca  al  dir  la  voce. 
Elis.  Figli  di  chi? 
Nnrf.  Ti  nuoce 

Il  mio  parlar. 
Elis,  Tutto  saper  io  vojrli^, 
Norf.  Figli  a  colei  ,  che  ti  contese  il  soglio  . 
liUsabetta  a  queste   ultime   parole   cade  sopra 

una  sedia  y  ed  hi  rimane  immobile  ^  e  come 
fuori  di  se  .  Norfolc ,  con  volto  ipocrita  ^  si 

aivicina . 

Norf.       Perchè  maij  destin  crudele, 
Costringesti  il  labbro  mio  / 
Ma  fedele  -  a  te  son  io 
Mentre  accuso  un  tratìitor. 

Elis.        Con  qual  fulmine  improvviso 
Mi  percosse  irato  il  cielo! 
Qual  s'addensa  orrendo  velo. 
Che  mi  colma  di  terrori 

Norf.       Deh!  rammenta... 

Elis.        Taci...  oh  dio! 

JNorf.   '   Pensa  al  regno... 

Eii.t.        Oh  dio!  mi  lascia. 

Norf.      Sventurata  ! 

E.IÌS,        Fiera  ambascia  I 

(  Lacerar  mi  sento  il 
a  a  >  TI  cor, 

(  Per  te  geme  questo 

a  2. 

Elis     (  Misera  !  a  quale  stato 
Mi  riserbò  la  sorte  ! 
Stato  peggior  di  morte; 
Più  fiero  non  si  dà.  ) 


TSforf.  (  Reggimi:  in  tale  stato 

Deh!  non  tradirmi  o  sorte. 
Vada  il  rivale  a  morte  : 
Pago  il  mio  cor  sarà.  ) 
JV'or/!       Regina,  ornai  decidi. 

Si  ,  perirà  T  indegno  . 
Norf.       (  Sorte,  a' miei  voti  arridi.  ) 
JE/i.  a  a  Sgombri  da  me  pietà. 

Quell'alma  perfida 
Non  vada  altera  \ 
Del  fallo  orribUo 
La  pena  avrà. 
Tra  cento  spaisimi 
L' iniquo  pera , 
A  eterno  esempio 
D'infedeltà. 

partono  da  of^posU  lati 
SCENA  X. 
Guglielmo . 
Che  fia  ?  Smarrita  in  volto 
La  regina  incontrai  ...  Ma  non  è  quegli 
]1  superbo  Norfolc  ?  Veloce  il  pa^so 
Ei  di  qua  move ...  Forse 
Qualche  affanno  crudel  recò  postai 
D'  Elisabetta  al  cor  .  Io  so  per  prova 
Quanta  doppiezza  cova 
11  perfido  nel  seno...  Ma,  dolente, 
La  regina  ritorna,  a  questa  volta.... 
Oh  eie!  !  che  mai  sarà? 

S  G  E  N  A  Xì. 
Elisabetta  ,  e  Gugli^mo  • 
Eli,  Guglielmo,  ascolta. 
Pronte  ad  ogni  ,imo  cea»ao  ajSjali' ingrasso 

S 


Siea  le  reali  guàrdie.  Va...  Ma  pria  . 
Qui  Leicester  invia...  Tratlienti ...  (01)  aflF;inno! 
!pove  io  mi  sia  non  go  .  )  Di  Scozia  i  paggi 
Tutti  raduna  in  questo  loco.  Gug.  il  cenno 
Vado  a  compir.  parte 

S  G  E-N  A  XII. 

Elisabetta  seduta  . 

Che  penso  3 

Desolata  regina?..  A  che  mai  serve 

Aver  dorfia  la  Scozia  e  saldo  il  trono. 

Se  un'infelice  io  sono? 

Sconoscente!  ei  pur  vide 

L'amor  d' Elisabetta  j 

E  in  laccio  coniugai  stringer  pur  volle 

Della  maggior  nemica  «sua  la  figlia!... 

Gh  delitto!...  Ma  tremi 

L' iniqua  coppia .  Son  regina  e  amante: 

Doppia  vendetta...  Ecco  T  indegno...  Oh  istante. 
S  G  E  N  A  XIH. 

Leicester  da  un  Iato;  Matilde^  Enrico  co" 
giovani   Scozzesi  dall'  altro  ,  e  detta  . 
Leicester  ^  che  si  sarà  presentato  ccn  premura  y 

nt'l  vtder  la  moglie  ^  si  ferma  ad  un  tratte  \ 

Matilde  ed  Enrico  vedendo   Leicester  fanno 

10  stesso Elisabetta  riet^nosce  da'  moti  e 
dalla  confusione  del  volto   la   sua  rivale  ed 

11  fratello  . 

Lei.  (  Matilde!  )    Mat.  (  Oh  cielo!  ) 

Enr,  (  Oh  incontro  !  ) 

Eli.     E'  dessa.  ..  Oh  rabbia!  ) 

T'avanza,  o  duce...  A  che  t'arresti?  Io  vogli® 

Men  «omnjCÉSo  vederti. 

Beo  ti  è  noto  cbe  il  primo 

De'  miei  fidi  tu  sei;  che  tal  ti  estimo. 
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Lei,  Regina...  (che  dirò?  )  Regina..  (ohdi«!  ) 
L'nmil  tuo  serro...  a  tanta 
Magnanima  bontà...  (  Mi  perdo...  ) 

Mat,  facendo  vedere  la  propria  agitazione 
(  Oh  pena  !  ) 

Kìir.  Germana  3  ah!  ti  raffrena. 

al L''  orecchio  di  Matilda 

hli.  Non  prosegui? 

dopo  ai^er  guardato  a  un  tempo .  Leicestar  ^ 
Matilde  ed  Enrico  . 
Eh!  lascia  ornai  quell'importuno  ritegno... 
(  Geme,  trema  T  indegno. 
Oh  piacer  di  vendetta!...  )  Ma  coraggio 
Or  li  darà  la  stessa  tua  regina. 
Mat,  Ah! 

Elis,  al  sospiro  di    Matilde ,    benché  som* 
messo  ^  Si  volta  a    guardarla,  poi   dice  a 
Leicester  . 
T'avvicina. 

Se  mi  serbasti  il  soglio 
Al  campo  dell'onor. 
Darti  n)^rcede  io  voglio 
Degna  del  tuo  valor. 
u4l  cenno  d  Elisabetta  si  ai>anza    un  pag- 
gio \  la  regina  parìa  in  segreto  . 
Lei.      Donna  real  ,  deh!  frena 

Sì  generosi  accenti... 
Lei,      (  Oh  dio!  resisfo  appena 
Mat.    A'  palpiti  frequenti 
Enr.    Del  mio  dubbioso  cor  .  ) 
J^li.     (  Benché  fra'  suoi  tormenti. 
Avrà  vendetta  amor . 
lìiiQrna  il  paggio'^  recand)  un  bacile^  co- 
perto da  un  drappi . 
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Xe/.      (  Di  qual  mercè  favella 

Io  non  comprendo  ancor  .  )  i 
Enr,  Maù.  (  La  mia  perversa  stella 

Sempre  divien  peggior.  )  J 
Elisa,  che  a^^rà  furtwamente  osservàto  r 
moti  di  Leicesirer  i  di  Matilde  e  d^  Enricó^ 
ed  i  lor»  sguardi  d''  intelligenza  ^  freme  in 
segreto  ,  si  alza  ^  poi ,  forzando  se  stessa^ 
dece  : 

Ecciti  ^  Eroe  magnanimo, 
D^  un  grato  core  il  pegno  ì 
Te  riconosca  il  regno 
Per  mio  consorte  e  re. 
scuopre  il  bacile  indicata  ,  che  contiene  lé 
scettro  eia  corona.  Leicester  ed  i  suoi  con- 
giunti rimangono  a   tal   vista  oltramodo 
GOTìfusi  ed  abbattuti .  Elisabetta  godè  del 
loro  turbamento , 

a  4 

Li'i,  )  (  Qual  colpo  inaspettato 
Mat.  )  A  noi  serbava  il  fato  ... 
A//r.  )    11  gelo  della  morte 

Tutto  s'aduna  in  me.  ) 
(  Al  colpo  inaspettato 

Che  lor  serbava  il  fato 

JI  gelo  della  morte 

Impallidir  li  fe  .  ) 
Eli,     Duce,  in  tal  guisa  accogli 

dopo  qUàlcha  pausa 

D'iflna  regina  il  dono? 
Leic.    (  Oh  ciel!  )  Deh  »...  al  trono    tremanti^  , 

Vassallo  umil  n#a  oéa  ...  ^' 
Eli.      (  Empio  !  ) 
Leic.    Si  generosa    più  risoluto 


Non  meritò  mercè. 
SfZi.      (  Anima  rea  l  ) 
Mat.    (  Che  affanno!  ) 
Enr,     Resisti .    piano  a  Matilde 
Mat.    (.Fier  momento!  ) 
a  4    (  ^P^^S^^^  il  duol  ch'io  sento 
P#ssibile  non  è.  ) 
Dopo  brei^e  scena  muta^  in  cui  andrà  ere 
scendo  /'  agitazione  de^   due  coniugi  e  d 
Unrico  5  Elisabetta  5  non  patendo  più  raf- 
frenarsi y  pr •romperà  come  Segue. 
Eli.      Ahi  che  più  tollerar  non  poss'io 

Un  vassallo  fellon  ,  menzogniero* 
Or  la  benda  dileguisi  al  vero: 
Tcco  Tempia  (he  infido  ti  fa. 
ìiel  dire  queste  ultime  pamle^  corr^  a  Ma- 
tilde 5  la  prende  per  un  braccio ,  strasci- 
nandola m\l  mezzo  della  scena  . 
%eic,    (  Che  mai  vedo  !  ) 
Mat.    (  Deliro  !  ) 
Enr.    (  Son  de§to!  ) 
«  S    (  Disvelato  ©  l'arcano  fatìoeto  ...  ) 
Ah!  regina  3  perdono  ^  pietà. 
cadono  in  ginocchioni  a  piedi  di  Elisabetta 
Eli.      Guardie,  olà! 

S  G  E  N  A  '  XIV. 
(Guglielmo  ^  Guardie^  Cai^alieri^  Dama  ^  e  dotti . 
^li*      Quegl' iniqui  cingete, 

Sien  garbati  al  mio  giusto  furore  5 
(  Sol  di  rabbia  si  pa«ce  il  mio  core: 
Sol  vendetta  conforto  gli  da  .  ) 
Ou^.  e*  Coro  Come  !...  il  duce!  l'eroe  vincitore  f.. 
Oh  siuporj..»  Giusto  cieli  che  sarà? 


Leic,  ) 

Mac.  )  Scht^roo  siam  d*  un  perverso  desti^o^..^ 
E«r.  ) 

E//.      TiaJitoii  ,  /Vuttiete  aV  miei  sdegni. 

Leic,  Mar,  Spos^^ 

Gw^.  e  Coro  Spobi  ! 

i^'/2r.     Germana...  ahbrarcìandosi 

Eli,      GÌ'  iadegtji 

Sien  divelli  1' un  T  altro  dal  ceno. 

Leic.  ) 

Mat.  )  Ah!  regifiaj  perdono  j  pietà. 
nnr.  ) 

vengoìw  a  forza  separati 
ìllii      (  Sol  si  pasce  il  no  io  cor  di  veleno: 

Sol  vendetta  conforto  gli  dà.  ) 
Coro    Fatai  giorno!  impensata  mina! 

Surge  ii  bole  sereno,  ridente. 
Or  declina  —  turbato  5  languente , 
E  di  lutto  coprendo  si  va  . 
le  guardie  conducono  a  f^rza   i  congiunti 
da  pani  opposte^  ed  ognuno  confusamatue 
ritiraci  . 


l'ine  deir  Alto  primo  ^ 
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ATTO  SECONDO 

S  G  E  N  A  PRIMA 
Appartamenti . 
IS' or  fole  , 

Jt^erchè  tremi  ^  o  mio  cor?  Forse  presago 
Sci  di  cjuairhe  sventura,  o  di  riniorsi 
Saresti  mai  capace? 
A  te  fioor  Ja  pace 

Invidia  tolse  ;  or  che  soccombe  a  un  tratto 
L'  idolo  del  Tamigi; 
Or  che  di  corte  puoi 

Ambire  ai  primi  onori ^  ed  or  che  aperto 

Ti  è  r  adito  a  quel  soglio. 

Che  forse  un  dì  calcar  potresti,  e  in  cui 

Da  ben  lunga  stagion  nutrì  speranza. 

Mancherai  di  coraggio  e  di  costanza? 
SCENA  II. 
Guglielmo  e  N or  Jole, 
Gug.  La  regina,  signor,  la  tua  richiesti 

Ricusa  d'  appagar  .    Norf  Come  ! . .  • 
Gug*  Agitata 

Da  molesti  pensieri, 

Sdegna  ascoltarti  . 
Norf.  Sdegna! 

Gug.  Troppo  Norfolc  intesi , 

Disse,  Da  ciò  compresi. 

Che  grati  a  lei  non  sono  i  detti  tuoi. 
Norf.  (  Oimè  !  )    Gug.  Dunqua  tu  puoi 

Lungi  da  queste  soghe 
\ 


zi 

Volger  par  ora  il  pie  . 
'Nor/.  Ma  tal  divieto  . .  . 
Gug.  Udisti  il  suo  voler  . 
Norf,  Ma  il  mio  consiglio 

Nello  stato  affannoso  ia  cui  si  trova... 
Gug,  11  consiglio  talor  nuoce 5  non  giova. 

paru . 

SCENA  IH. 

Norfelc, 

Temerario!  -  Si  vada.  11  tempo  e  Parte 
Compir  potran  l'impresa. 
E  sulle  altrui  mine 
Farmi  afferrar  della  fortuna  il  crine. 

paru  • 

S  G  E  N  A  IV. 
Elisabetta  ^  e  Guglielmo. 
Elis.  Dov'  è  Matilde?    Gug.  Attende 
Colà  i  tuoi  cenni. 

accenmando  uno  degV  ingressi 
Elis*  A  me  si  guidi,  e  poi 

Venga  Leicester . 
Cug.  Di  pietà  potresti... 
Ah!  sì  5  pietade  è  in  te  ... 
Vanne:  intendesti? 

Guglielmo  entra  do^i"  è  Matilde 
S  G  E  N  A  V. 
Elismbétca  5  Matilde  j  «  Guardie  . 
'Al  cenno  d*  Elisabetta  le  guardie  si  ritlram 
Elis.  T'inoltra  5  In  me  tu  vadi 

11  fcuo  giudice,  o  donna. 
Mat,  Ho  un  cor  bastante 

Per  ascoltare  intrepida  il  mio  fato  . 
Elis.  Vuole  ragion  di  stato  > 

Che  tu  5  nemica  mia,  che  il  tao  gerrn^noj 
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Che  un  Tassallo  sleale 

Sovra  palco  ferale 

D'un  odiosa  trama 

La  pesa  abbiate.  Ma  pietà  favella 

D'  Elisabetta  in  len .  Scrivi.  Rinunzia 

Ad  egni  dritto  tuo 

Di  Leicester  sul  cor  .  Ca^sì  da  morte 

Vi  potreste  sottrar...  Cedi  alla  sortti . 

Matilde  freme 

Mat:  Ah!  più  d'ogni  supplizio 

E*  questa  sua  pietade  . 
Elis.  Non  cimentar  la  tolleranza  mia. 

Siedi 3  scrivi  3  rinunzia. 
Mal,  I/ivan  . . .    Blis.  Custodi . . . 
Mat.  Ah!  senti.,. 
Elis.  Sarivi. 
Mat.  Sfoga 

Sol  contro  me  tutti  gli  sdegni  tuoi  5 
Ma  il  consorte  3  il  german  ... 
2//s.        Scriver  non  vuoi? 

Pensa  che  sol  per  poco 
Sospendo  Tira  mia; 
Quanto  più  tarda  fia. 
Più  fiera  scoppierà . 
Mat,       Salva  il  german  ,  lo  Sposo , 
6' è  ver  che  giusta  sei; 
Poi  tronca  i  giorni  miei 5 
Tel  chiedo  per  pietà  • 
£lis.       Resisti  ancora  ? 
Aiat.       Oh  dio! 

Ti  mova  il  pianto  mie.., 
'^li^*       Non  bastan  quelle  lagrime  , 
^2  A  impietosirmi  il  cor  .  ^ 


à6  ^ 
Mat.       Vorrei  stemprarti  in  lagritne 

Mio  desolato  cor. 
Elisahetra  con  gesto  imperioso  accenna   a  Ma- 
tilde di  sedere  al  tavolino  e  di  scrivere  .  Ma- 
tilde  tremante  si  accosta^  siede  ^  pensa   e  si\. 
alza  per  retrocedere  ;  Elisabetta  è  in  atto  di\\ 
chiamare  le  guardie  ;  Matilde   la   trattieme  ^  \ 
e  si  pone  a   scrivere  ;  in  queste  comparisce 
suir  ingresso  Leic.  Uf^n  veduto  dalle  due  donne 
SCÈNA  VI. 
Leicester  ,  Guardie  «  Le  precedenti . 
Le  guardie  si  allontanane ,  ) 
Leic.        (  Misero  tue  !     La  sposa 
Deviente  ed  affannosa!... 
Che  mai  sarà  quel  foglio?.. 
S'accroisce  il  mio  timor  ) 
Llis.        (  Tra  varj  opposti  affetti 

Quest'alma  si  divide.  ) 
Mat.       (  Qual  è  il  dolor  che  uccide , 
S'io  reggo  al  mio  dolor?  ) 
fi  3         (  L'avverso  mio  dc^stino 
Sì  fiero  io  non  credei  . 
Quanto  crudel  tu  sei; 
Quanto  mi  costi  amor  !  ) 

Elisabetta  ^ede  Leicester  . 
Elis.        Debitor  le  sei  di  vita; 

Leggi,  o  duce,  o  poi  T imita. 
Dell'error,  del  tradimento 
Pentimento  io  vèglio  in  te. 
Mac.        (Tremo.)  mentre  Leicester  va  al  ta^ 

{Stilino  e  legge  . 
Leic.       Oh  ciel  !  che  lefesi  mai  ! 

Sconsigliata,  che  facesti!      «  Mati, 


Ah!  comprendo:  in  lei  sapesti 
ad  Elisabetta. 
Violentar  l'amor,  la  fè  . 
Ma  !  t' inganni 
Mat.  Odi.... 
Elis.        Rifletti  .... 
Leic,       A  tal  prezzo  non  poss'  io 
Conservar  il  viver  mio  ; 
Serbo  un  cor  ohe  vii  non  è; 

Lacera  il  foglio  . 
Mlis:       Empio  !  trema  ... 
Mat.        Oime  ! ... 
Lete.       Costanra!...    a  Mac. 
Mat.        E'  perduta  ogni  speranza  ! ... 
Leic.       Serbo  un  cor  che  vii  non  è  . 
Elis.  (    Ah!  fra  poco,  in  faccia  a  morte, 
(        Cesserà  cotanto  orgoglio  , 
(         Ed  allor  quell'alma  forte 
(        Eia  costretta  a  vacillar. 
Leic.  (      Queir  ardir  che  in  faccia  a  morte 
(         Ti  difese  e  vita  e  soglio  , 
(         Serbt^rà  quest'  alma  forte  ,  * 
(         Non  avvezza  a  vacillar. 
Mat.   (     Ah!  s'affretti  pur  la  morte 5 

(         Affrontarla  io  deggio  e  voglio; 
(        Non  sarà  quest'alma  forte 
(        Più  ridotta  a  vacillar . 
Leicester  e  Mac.  partono  scortaci  dalU  guardie 
SGENA  VIL 
Elisabetta  . 
Pago  sarai  cor  mio?  bramì  vendetta? 
Vendetta  in  brfve  avrai  ; 
Ma  forse  njen  dolente  allor  sarai? 
Ah!  Leicester j  amarti  Elisabetta  , 


Queir  altera  regina 
Sprezzatrice  fioor  di  regie  destre; 
Giamjnai  dovea  ?  Rossore  5 
Ma  lardo  3  io  proro  d'un  malnato  amore  • 
S  G  E  N  A  Vili. 
Guglielmo  ^  e  TLlisabetta  , 
Gwg^.  Chiede  Norfolc  a  te  l'accejìso.. 
Elis,  Oh  indegno  ! 

Va:  digli  che  al  suo  labbro 
Debbo  gli  affanni  miei  \  digli  che  in  premio 
Di  sua  finta  amistade  ^ 
Ver«o  d'un  infelice  5  ancorché  infido^ 
Disgombri  al  nuovo  sol  da  questo  lido.  p( 
S  G  E  N  A  XI. 
Guglielmo  . 
Oh  giusto  cielo!  alfine 
11  ver  non  trova  inciampo 
Onde  giungere  al  trono  ;  è  alfin  palese 
Quel  doppio  cor 5  d'iniquità  ricetto.... 
11  regio  cenno  ad  eseguir  m'  affretto  .  p^rit 
S  CE  N  A  X. 
Atrio  contiguo  alle  carceri . 
Co?^  di  popolo  e  di  soldati  . 
Popola      Qui  soffermiamo  il  pie..! 

11  tetro  asil  qnest'  è 
Dove  un  barbaro  fato  —  condanr 
Chi  la  patria  «alvo  —  da  fiera  sorte 
Soldati .    Miseri  noi!  chi  sa 
Se  involarsi  potr?t 
11  nostro  duce  amato -  a  tant^  orror? 
Forsecolpa  d' amor  -  lo  spinge  a  morte 
Tucii       Qui  soffermiamo  it^'ijpiè  ^  ec. 
Il  popolo  ed  i  soldati  si  a^yicinano  alV  ingresso 
delle  carceri. 


SCENA  XI. 

N  Off  ole  5  e  detti  . 

JVor/.  (  Che  intesi  !...  Oh  annunaiu  ! ...  Questa 
E  la  mercè  ch'io  merlo?...  Anche  fra  lacci 
Mi  nutcerà  costui  !  ...  Norfolc  ,  che  pensi  ? 
L' ingiusto  esilio  sopportar  potrai  i 
Come  a  tanto  rossor  resisterai  ?  ) 

Soldati.  Oh  nostro  duce  amato! 

Nerf.  (  Duce!...  Ah  !  comprendo  appien...  ) 

Popolo.  Barbaro  fato! 

Norf,  (  Qui  si  compiange  il  mio  nemico...  Tutto 

Congiura  a' danni  miei... 

Che  risolvo?...  Oh  vendetta! 

Col  manto  di  pietà  ti  copri.  All'arte.  ) 

Amici,  io  vengo  a  parte 

D'un  così  giusto  affanno. 

E'  sarà  ver  che  il  prode 

Salvator  della  patria 

Pera  così  ?  Lo  soffrirem  ? 
Coro  .  Non  mai. 
JSorf,  Ehben  ,  mi  udite.  Assai! 

Può  giovarvi  Norfolc.  Già  cade  il  sole. 

Al  prigionicr  men  vo  .  8e  non  poss'io 

Sottrarlo  a' ceppi  suoi  fra  brev' istanti 5 

Del  carcere  V  accesso 

Vi  schiuderete 5  amici ^ 

Colla  forza  e  il  valor . 
Coro  Signer,  che  dici! 

Mancar  di  fede  al  trono 

Saria  cotanto  ardir. 
Norf,  Ah!  troppo  ignora 

Del  duce  sventurato 

Elisabetta  il  cor;  lo  crede  reo 

Di  lesa  maestà,  mentre  quel  coro 
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Colpevole  non  è  :  lo  scusa  amore . 
Deh  !  troncate  —  i  ceppi  suoi  ; 

Deh!  serbate  —  a  Elisa ^  al  régno 
Il  più  grande  fra  gli  eroi. 
Il  più  degno  —  di  pietà. 
Coro     Or  ci  guida  —  Ogni  alma  fida 

Pronta  aita  a  lui  darà  . 
Norf.   Air  amor  che  in  voi  si  annida 

Fausto  arrida  —  il  ciel  clemente 
Non  ha  core  chi  non  sente 
La  possanza  d'amistà. 
Coro     N®n  ha  core  ec. 
Norf.    (Vendicar  saprò  l'offesa; 

Di  furor  quest'alma  accesa 
Quell'ingrata  punirà.  ) 
Coro     Or  ci  guida  —  Ogni  alma  fida 

Pronta  aita  a  lui  darà. 
Il  popolo  j  ed  i  Soldati  partons  seguendo  Norfolk 

S  G  E  N  A  XII. 
Interno  d'  un  ampio  carcere  a  volte  rischiarato 
in  parte  da  un  lampione  ;  scala  a  sinistra  del- 
lo spettatore  5  che  conduce  ad  una  chiusa  por- 
ta nell'alto;  altra  piccola  porta  murala  in 
fondo  che  a  suo  tempo  vicn  diroccata  ;  in- 
gresso comune  da  un  lato  . 

Leicester . 

Della. cieca  fortuna  un  tristo  esempio, 

Lasso!  in  me  trovo.  In  questo  gitirno  il  sole 

Testimonio  di  gloria. 

Sorgeva  a  rischiarar  la  mia  vittoria. 

Tramonta  appena ,  e  in  lutto 

Per  me  si  cangia  il  tutto.  Siede. 

Ma  d'  uopo  han  di  conforto. 

Dopo  lungo  vegliar 5  le  stanche  membra, 
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E' mio  malgiado,  al  sonno 

Sento  che  gli  occhi  miei  reggere  non  ponno 

Si  addormenta  e  parla  in  sogno . 
Sposa  amata...  respira... 

Cessan  gli  affanni  nostri  ../è  il  ciel  placato.» 

Tergi  quel  pianto  ornai... 

Irlolo  del  mio  cor...  penainmo  assai... 

Deh  !  sposa ...  ascolta ...  non  fuggir...  t'arresta  . 

Si  sveglia  e  si  alza  ad  un  tratto  . 
Oime  !  ...  dove  son  io?...  Larva  fu  questa  j 
Fallace  fu  il  coriittóntO  j 
Certa  è  la  mia  sciagura 
Immerso^  oh  dio!  mi  sento 
Nel  primo  affanno  il  cor  . 
Saziati,  o  sorte  irata: 
Aprirti  o  terra,  e  fura 
Quest'alma  desolata 
A  tanto  suo  dolor . 
E  r  adorata  sposa  , 
E  r  innocente  Enrico 
Perir  dovranno!...  Oh  dio! 
Per  sopportar  si  fiera 
Immagine  d'orrore, 
Converria  di  macigno  avere  il  core  • 
S  G  E  N  A  XIII. 
Norfolc  5  due  guastatori  e  detto , 
(N'or.  Amie©... 
%eic.  Ciel!  ...  ti  scosta. 

Cosi  m'  accogli! 
l^^/c.  Pria 

,Di  venire  al  mio  sen  ,  dimmi,  non  deggio 
Il  presente  rnio  stato 
Al  tradimento  tuo  ? 
Yor/.  Che  parli!  Ingrato! 


la 

Mi  conosci  gì  poco  ?  Eccoti  il  ferro  : 
Vibralo  in  me,  se  vuoi;  ma  T  onor  mio 
Cosi  non  oltraggiar  . 

Xe/c.  Ma  Elisabetta 

l^orf.  Scoperse  il  ver ,  ne  so  dir  come  •  A  lei 
Diressi  i  preghi  miei . 
Che  non  feci  e  non  dissi  onde  quel  core 
Impietosir  per  te?  Vana  speranza! 
Tuo  complice  mi  erede,  e  la  tiranna 
A  vergognoso  esilio  or  mi  condanna. 

Leìo,  Che  sento  ! ...  (  E  sarà  ver  !  )  Tu  solo  a  parte 
Fosti  del  mio  segreto  ... 

I^orf,  Illustre  nodo 

Potea  restarsi  ognor  celato?  Ah  !  troppo ^ 
Per  giovanil  talento  ^  ti  rendesti 
Imprudente  in  amor...  Ma  si  tralasci 
L'inutil  favellar.  Vogfio,  salvarti , 
Felice  io  voglio  farti^ 
E  ad  ogni  costo. 

Leic.  Come  ? 

iVor/l  Odi...  Ma  pria  mira  colà.  Matilde 

E  il  suo  german  divide 

Da  te  quel  chiuso  varco. 
Leic  .  Oh  ciel  ! 
Norf.  Quanto  vi  dissi, 

A" guastatori  ^  che  si  accingeriQ  ad  atterrare  il 
muro  della  piccola  porta  nel  fondo. 
Si  esegui.eca.  —  Fra  poco    A  Leicester . 
Stringerli  al  sen  po'rai. 
Leic,    Oh  generoso!  oh  degno... 
Norf.    Del  tradimento  mio  sia  questo  un  segno . 
Leic.    Deh  !  scusa  i  trasporti 

D'un  misero,  oppresso; 
Jirrai  ^  lo  confesso  : 


Pentito  80n  già  :  ' 
(  Costui  di  vendetta 

Mi  schiuda  la  ria; 

Poi  vittima  sia: 

Estinto  cadrà.  ) 
Non  parli? 
L'  offesa 

A  te  condonai 

Quest'anima  è  accesa 

Di  pura  amistà 
Kitorna  al  mio  seno, 

Conferta^.  appieno  s 

Telice  renda 
mi 

La         fedeltà  • 
tua 

Unita  alle  schiere  j 
La  plebe  dolente , 
Attorno  fremente 
Scorrendo  sen  va . 

Che  narri!..  E  pretende 

Troncar  tue  ritorte. 
Suo  duce  ti  attende... 

Che  ascolto  ! 

La  sorte  per  le  cangerà. 
Non  sia  !  Va  ... 
Ma  senti  ... 
Ribelle  del  soglio!... 
Soccorso  a  momenti ... 
Noi  curo,  noi  voglio. 
Orrore  mi  fa! 


Lete.    II  fato  crudele* 

Può  farmi  ìhfeUict'; 
Ma  semprié-' fedéle 
Quest'alma  satìl. 
Nor.    Al  fato  crudele*^ 

Soccombi,  infelice  5 
Se  troppo  fedele 
Quell'alma  «arà^i 

S  G  ITN  XIV: 
Elisabetta,  Matildéj  Btìrido,  e  detti . 
I  duti  guastatori  ,  aitando  dt^occafò  it  'nìtiro  dil^ 
la  porta ^  s'inoltrano  netta- medesima ,  indi 
escono  e  si  ritirano  di  ddp)e  son  venuti  .  Neil 
atto  che  Norfolc  vuol  far  nUoi^e  premure  a 
Leicester  ^  si  sentono  stridef^  i  cardini  dell^ 
altra  porta  nella  sommità  delM  ' scafa ,  da  cui 
discende  Elisabetta  in  succintè^  iresti  ,  prece^ 
duta  da  una  guardiu  che  ràcà'  unà  fàùè,  Nbr^'- 
fole,  scorgendo   la   réglnti;   titnoroso   a  tal 
i^ista^  è  in  atto   dr.  '  pà^tir^è\   ihu,  cangiando 
pensiero  ,  si  cela  dietro  ad  'un  pìlastro  in  cor- 
ta distanza  detl^  ihgresrsò  apeftó  poCó  prima^ 
sul  cui  limitare  si  mrystrana'  P^rtr'ico  e^Matil'  '' 
de.  V  oscurità  dei  luogo  '  nét^  fondo   non  fà^ 
distinguerli  da  Norfolc  ne  *  ddgli  altri  .    Ler-  *^ 
cester  ^  mara^igìiato  in  feeder  là  sovràntz  ^  ri-^ 
mane  confuso  mentre  ella  scende .  La  guàr- 
dia ^  dopo  aver  pmsato  la  face ^  si  ritira  al 
cenno  d'  Elisabetta  . 
Leit.  Tu  regina!.  Deh  !  come  ...   Prìèiìi^andasi , 
Elis.  Taci . 
Norf  (  Io  tremo. 
Che  mai  sarà.  ) 


Mat.  Glielo!  ella  stessa, f  s^^o  9oce  ad  Mnrieo  . 
^/ir.  Il  piede.  qomq  soprt^  a  Matilde. 

Non  inoltrar. 
'Ma£.  Coitili  perchè  celato? 

come  sopra ,  vedendo  N0I/0I& 
Mnr.  Udìani;  t'accheta  ornai  . 
Mlis,  giunta  al  basse.  Misero^  ^scolta. 

Ecco  r  ultima  Tolta 

Che  ti  è  dato  il  vedermi.  -  A*  danai  tpfòi 

Farellaron  le  leggi,  e  i  grandi  a  morte 

Ti  condanuaroo  già  .  La  tua  regina 

Approva  la  sentenza; 

Elisibetta  far  non  lo  potria. 

Per  quella  ignota  via    aceennando  la  scala 

Ella  t'ofFre  uno  scampo;  va  t'affretta; 

La  regina  or  non  v'è:  ina  Elisabetta. 
Oh  eccelsa  donna!.»  Amore 

Mi  fece  reo,  ma  non  ribelle  al  trono. 

S'io  m'involassi  alla  mia  pena,  il  mondo 

Tale  mi  crederla-  Lascia  ch'io  pera. 

Mostrati  generosa 

A  Enrico,  alla  mia  sposa; 

Li  salva;  altro  non  bramo, 
Elis,  Un  impoasibil  chiedi* 

L"*  e m  pio  Nor falc  Qhe  ti  accusò 
Leie.  Che  dici 

Norfolcf 
N^^r.  (  Oh  cieli 

hlis.  Matilde  e  il  suo  germano  ,  \ 

Al  cospetto  de' grandi  3 

Nomò  compiici  tuoi  contro,  lo,  stsfcjtp.. 
i^eic.  Norfolc  f  / 
E^is.  Scellerato 

Tardi  il  conobbi;  ognun  tabea.  Euiiirlc^ 
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Volli  di  soa  fiofca  amifftade,  e  ogaun©  Ì 
Di  qual  tciippra  è  quel  cor  ini  fe  palcs(5.  ' 

iVo^f.  (  Oiraè!  )  \ 
Xé?/c.  Chi  mai  tanCà  perfidia  inteae  ! 

Ah  /  regina,  al  riparo.  Il  traditore 

Qui  poc'auzi  sen  treaoe;  a  me  firjgea 

Fida,  amistà;  rolea 

Farmi  capo  alla  plebe.  Ah'  pensa.. 
Elis.  Oh  dio!  ^ 
Nor.  (  Ab'  perduto  sod  io.  ) 
Leic,  Deb  !  corri  . 

Mat.  Mira.. /fltì?  Earico  accennarìd)  Nor. 

Enr.  i^edendolo posar  la  mano  sull"  ehm  della  spadét 

Ei  stringe  il  brando 
Elis.  L'empi»    dopo  as^er  pensato 

Si  3  preverrò  . 

Jn  atto  di  ascendere  la  scafa 
Norf.  avi^entandjsi  colla  spada  ad  liUsabccta 

Ma  pria  la  morte  avrai. 
JElis.  Gi«lo...    Enr,  Meit.  Oimè  !  ... 
Leic  Mostro'  che  fai! 

IRnrico  e  Matilde  disarmùno  Norfalc;    Enr.  ^li 
pone  al  petto  la  punta  della  spada  ,  afferran- 
dogli il  braccio  destro,  Mat.  gli  afferra  il  brac^ 
ciò  sinistro^  Lei.  si  para  d'innanzi  ad  EàX 

E/w.  Olàj  Gu^heiiuo!  ... 

Leic.  Guardie!... 

S  G  E  N  A  XV: 

Gug.  e  guardie  con  faci,  dalla  scala  ,  e  detti. 

Gug.    Mia  sovrana... 

£nr.  Mat. Vivi  ^  o  regina. 

Leic.    Vivi 5  e  vivi  al  regno 

iVo/-.    Oh  desti n  ! 

Jf/ir.;T/a4.  Traditori 


I 


LeU.  Barbaro! 
Elis.  Indegno! 

Feilon  y  la  péna  avrai 
Dovuta  a  tanto  ecc^«.so . 
Dove  s' intese  mai 
Più  ficellerato  cor! 
Si  aggravi  di  ritorte:  . 
Vada  r  ìnquo  a  morte  ; 
U  Terribil  fia  io  scempio 

D'un  empio  —  traditor. 
Wor.    Saziati  iniqua  sorte  , 

Appaga  il  tuo  furor, 
Norfolc  e  condotto  dalle  guardi^  nel  fon-- 
do  del  tiarcere. 
Mal.  Enr.Dchl  calmati. 
Leic.  Gug,  Respira , 
a  ^    h  il  ciel  pietoso  ammira 
De'  regi  difensor. 
£//5.     Bell'alme  generose  3 
L  A  questo  sen  venite. 

Vivete  5  ornai  gioite  , 
Siate  felici  ognqr. 
Dopo  ai^er  abbracciato  Matilde  ed  Enrico 
li  fa  ùK^ncinar^  a  Leic. 
a  4    Oh  grande! 

Leic.  Mmt.  ed  Enr.  si  prostrano 

JElis.    Sorgete  ; 

Da  voi  più  non  bramo 
Coro  di  dentro  Leicester!... 

^  5    Quai  grida  ! 
Coro  di  dentro  Vederlo  voghiamo: 
Morire  al  suo  pie. 
wed^nsi  ipalancare  le  porte  del  carcc^re 


SGENA  VhTltA 
Coro  di  soldati  popolo^  e  ifét$i\ 
Leic.  Gug,  Audaci  !  rispetto . 

Prenatrc 
Elis.    Fermate ... 
alle  guardie  che  vogliono  òpporii  nllà  théltitudiM 
Si  tenero  affetto 
Punibil  hon  è. 
Coro    La  regina!...  A""  p\^àì  ttxài..^  prctstrandosi 

Imploì*itì.tn  piet^j  perdóno... 
Mlis.    Ecco  il  duce  :  il  rendo  a  ^oi . 

Rendo  al  trono       il  difensoire; 

dogando  ^1  voistrò  coro 
La  primiera  fedeltà. 
Coro    Viva  Elisa?  Teroina, 

Lo  splendor  di  nostra  etib  • 
(  Fuggi  ataoi-  dèi  questo  stono , 
Non  turbar  più  il  vivfet  tnié . 
Altri  affetti  non  vògl'  i6 
Che  la  gloria,  è  là  pifetà.  ) 
Leic.Mat.  )  A'  tuoi  Vtìti  j  Altèi  rcgtrfa, 
Enr.  Gug.  )    Fausto  il  àìblò  ògnóT  *kfà. 
Coro   Viva  Eliìsà!  Tteròiti^, 

Lo  splendor  di  tié/fettà  ttà  è 


FINE. 


